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اس�تاندارد »خدم�ات کتابخانه ه�ای عمومی برای 
سالمندان« به همت نهاد کتابخانه های عمومی کشور 
با همراه�ی و همفکری ۱۰ نهاد مرتبط با س�المندی، 
ب�ه منظور ارائه خدمات باکیفیت برای س�المندان در 

کتابخانه های عمومی، تدوین و منتشر شد.
ب��ه گزارش گروه فرهنگ��ی ایرنا از پایگاه اطلاع رس��انی 
نه��اد کتابخان��ه های عمومی کش��ور، اس��تاندارد خدمات 
کتابخانه ه��ای عموم��ی ب��رای س��المندان به هم��ت نهاد 
کتابخانه های عمومی کشور با همراهی و همفکری ۱۰ نهاد 
مرتبط با س��المندی، به منظور ارائه خدمات باکیفیت برای 

سالمندان در کتابخانه های عمومی، تدوین و منتشر شد.
بر این اساس از سال ۱۳۹۷ که تدوین استاندارد خدمات 
کتابخانه ه��ای عمومی برای کودکان و نوجوانان آغاز ش��د، 
ایده تدوین اس��تاندارد خدمات کتابخانه های عمومی برای 
س��المندان نیز ش��کل گرف��ت؛ در س��ال ۱۳۹۸ مطالعات 
اولیه انجام ش��د؛ متن ها و مس��تندات مرور شد و در پاییز 
همان س��ال پیش نویس اس��تاندارد بر مبنای رهنمودهای 

بین المللی و اس��ناد بالادس��تی تدوین شد. این پیش نویس 
توسط افراد مختلف بارها بررسی و ارتقا داده شد. در نهایت 
پ��س از اصلاحات چندباره، آبان ۱۳۹۹ متن برای عرضه به 
کمیس��یون فنی )مرکب از نمایندگانِ سازمان های مسئول 
و دست اندرکار در موضوع سالمندی( عرضه شد. در نهایت، 
متن بازبینی بر مبنای نظرات اعضای محترم کارگروه، طی 
دو جلس��ۀ کمیس��یون فنّی در آذر ۱۳۹۹ م��رور و مصوّب 
شد. این اس��تاندارد دارای چند ویژگی مهم است؛ از جمله 
ویژگی های این اس��تاندارد یکپارچگی با اس��ناد فرادستی 
)ملّ��ی( و بهره گیری از خرد جمعی اس��ت. به منظور حفظ 
یکپارچگی و تناس��ب این سند، در راستای قوانین و اسناد 
فرادستی، مراجع، شناس��ایی، گردآوری و بررسی شد و در 

موارد مقتضی مورد ارجاع قرار گرفت.
ویژگ��ی دیگ��ر آن اس��ت ک��ه در تدوین س��ند از نقطه 
نظرات کارشناسی و ارزش��مند اشخاص حقیقی و حقوقی 
صاحب نظر و دس��ت اندرکاران بهره گیری ش��ده است. طی 
مکاتبه با س��ازمان های مرتبط، نمایندگان معرفی شده، در 

قالب کمیسیون فنی استاندارد همکاری داشتند.
مطالعه و بررس��ی جامع نگرانه ب��ه منابع مرتبطی که در 
ح��وزه کتابخانه های عمومی در س��طح بی��ن المللی مورد 
اس��تفاده قرار می گی��رد از جمله ویژگی ه��ای دیگر این 
اس��تاندارد اس��ت. این منابع، موج��ب یکپارچگی و همگام 
بودن با منابع مهم روزآمد در این حوزه را باعث می ش��ود. 
دیگ��ر ویژگی این منبع، هماهنگی با دیگر اس��تانداردهای 
تدوین شده نهاد کتابخانه های عمومی کشور و همخوان با 

الگوی خدمت محور است.

 استاندارد »خدمات کتابخانه عمومی برای سالمندان«
منتشر شد

وزیر میراث فرهنگی، گردش�گری و صنایع دستی 
از تصوی�ب »اس�تمهال وام ه�ای دریافت�ی مراک�ز 
گردشگری تا پایان سال ۱۴۰۰ « در ستاد ملی مقابله 

با کرونا خبر داد.
سید عزت الله ضرغامی در حساب کاربری خود در توییتر 
با بیان اینکه عضو س��تاد ملی مقابله با کرونا ش��ده است، 
نوش��ت: در جلسه  )۲۴ مهر(، اس��تمهال وام های دریافتی 
مراکز گردش��گری تا پایان ۱۴۰۰ و مفاصاحساب مالیاتی 

آنان تا آخر آذرماه به تصویب رسید.
 به گ��زارش ایرنا، ش��یوع کرون��ا که از اس��فند ۱۳۹۸ 
ش��واهدی از آن در ایران هم مش��اهده شد و با چند دوره 
قرنطینه و منع مس��افرت همراه بود، خس��ارت زیادی به 
صنعت گردش��گری زده اس��ت. هر چند آم��ار متفاوتی از 
میزان این خسارات مطرح می شود، اما گفته می شود طی 
۱۸ ماه گذش��ته حدود ۳۲ هزار میلی��ارد تومان به بخش 

های مختلف این صنعت آسیب وارد شده است.
وزارت میراث فرهنگی ، گردشگری و صنایع دستی خرداد 
ماه ۱۴۰۰ اعلام کرد که برای متقاعدس��ازی س��تاد ملی 
مقابله با کرونا جهت اعمال حمایت های بیش��تر و استمرار 
پش��تیبانی ها بس��ته حمایت��ی تلفیقی جدیدی مش��تمل 
ب��ر دو بخش مش��ترک اش��تغال محور و بنگاه محور برای 
کسب وکارهای حوزه گردش��گری در کارگروه بررسی آثار 
اقتص��ادی کرونا تنظیم و بخش هایی از جمله حمایت های 
بانکی، مالیاتی و بیمه ای مربوط به کس��ب وکارهای حوزه 

گردشگری را پوشش داده است.
بخش اول این حمایت ها در قالب تمدید بس��ته حمایت 

از کس��ب و کارها و مشاغل به شدت آسیب دیده از کرونا 
در سال ۱۴۰۰ تصویب و ابلاغ شده است وبخش دوم هم 
از همان زمان )خردادماه( در دستور کار ستاد ملی مقابله 

با کرونا قرار گرفته بود.
بن��ا به گزارش معاون گردش��گری وق��ت وزارت میراث 
فرهنگ��ی ت��ا خرداد م��اه ۱۴۰۰ بی��ش از یکه��زار و صد 
میلی��ارد توم��ان تس��هیلات در قالب دو بس��ته حمایتی 
اش��تغال محور و بنگاه محور به کسب و کارهای گردشگری 
آس��یب دیده پرداخت شده اس��ت و پرونده بیش از نهصد 
 میلی��ارد تومان نیز تکمیل و در بانک ها در دس��ت اقدام 

بوده است.
مطابق این گزارش در بخش بانکی با تصویب دستورالعمل 
مربوطه مواردی نظیر امهال تس��هیلات فعالان گردشگری 
تا پایان ش��هریورماه ۱۴۰۰اجرایی ش��ده است که اکنون 
وزیر میراث فرهنگی ، گردش��گری اعلام کرده است که این 
مهلت برای مراکز گردش��گری تا ۶ ماه دیگر ) پایان سال 

۱۴۰۰( تمدید شده است.

 ضرغامی: استمهال وام های مراکز گردشگری
تا پایان سال تصویب شد

دبیر سی وهش�تمین جش�نواره بین المللی فیلم کوتاه ته�ران، گفت: 
آکادمی اسکار وقتی پذیرفت جشنواره فیلم کوتاه تهران دروازه ورودی 
اس�کار باشد )اس�کارکوالیفای( از همه قواعد برگزاری این جشنواره در 

ایران آگاه بود.
به گزارش خبرنگار س��ینمایی ایرنا سید صادق موس��وی در نشست رسانه ای 
سی وهش��تمین جش��نواره بین الملل��ی فیلم کوتاه تهران در س��الن ۲ س��ازمان 
سینمایی، اظهار داشت: این جشنواره توسط انجمن سینمای جوانان ایران برگزار 
می شود و به زعم من در سال های گذشته شاهد ارتقای سطح کیفی جشنواره از 
هر حیث بوده ایم. البته هنوز تا نقطه آرمانی فاصله داریم اما به دلایل متعدد این 

جشنواره می تواند بهترین و معتبرترین جشنواره سینمایی باشد.
وی اف��زود: ژان��ر فیلم کوتاه به دور از مناس��بات اقتصادی حاکم بر س��ینمای 
حرف��ه ای و ژانری خلاق و نوآورانه  اس��ت و با حضور فیلمس��ازان جوان و نوآور 
قابلیت ارتقا دارد. دبیر سی وهش��تمین جش��نواره بین الملل��ی فیلم کوتاه تهران، 
اس��کار کوالیفایدشدن جش��نواره را از جمله نمودهای این ارتقا دانست و گفت: 
امس��ال در بخش بین الملل توانستیم تنها جش��نواره دارای تایید اسکار )اسکار 
کوالیفاید( در ایران ش��ویم. ضمن این که میان کش��ورهای مسلمان فقط ایران، 

مصر و ترکیه از چنین امتیازی برخوردارند.
موس��وی تاکی��د کرد: البت��ه بخش »مس��ابقه مل��ی« جش��نواره ارتباطی به 
اسکارکوالیفاید ندارد و جایزه بزرگ در بخش »مسابقه بین الملل« این رویداد به 

آکادمی اسکار معرفی می شود. 
موسوی گفت: سال گذشته چهار هزار و ۵۰۰ اثر در بخش بین الملل ثبت نام 
کرده بودند و امسال به دلیل افزایش جوایز ارزی بیش از دو هزار اثر اضافه شد. 
موقعیت ما در منطقه و صنعت س��ینمایی ایران و قدمت این رویداد، مولفه هایی 

اس��ت که نشان از اعتبار جش��نواره بین المللی فیلم کوتاه تهران و افزایش آثار 
رس��یده جهانی دارد.  وی ادامه داد: البته آکادمی اس��کار از این مس��اله اطلاع 
دارد که بدلیل قوانین جمهوری اس��لامی از بیش از ۶ هزار اثر رسیده جهانی به 
جش��نواره تنه��ا می توانیم یک درصد از آنها را برگزینی��م. ضمن این که داوران 
بخش بین الملل فیلم اصلی را تماشا می کنند اما اثری که در ایران اکران می شود، 
مطابق با قوانین و ضوابط  ایرانی است و آکادمی اسکار نیز از این ماجرا خبر دارد. 
موسوی گفت: داوران امسال جشنواره، به دلیل اسکارکوالیفاید شدن این رویداد 
تراز بالاتری داشتند. نزدیک به ۱۰ درصد آثاری نیز که در بخش بین الملل حضور 
دارند، آثار ایرانی را تش��کیل می دهند. بیش��ترین فیلم از هند ، فرانسه، اسپانیا،  
برزیل، ایتالیا،  روس��یه و در مراتب بعدی چین، ترکیه و کمترین از پرتغال بوده 
اس��ت. ۱۲۸ کشور خارجی به این رویداد اثر ارسال کرده اند و این افتخار بزرگی 
برای جش��نواره بین المللی فیلم کوتاه تهران است هرچند که به خاطر تحریم ها 

مبلغ جوایز ارزی کاهش یافته اس��ت. دبیر این دوره از جشنواره گفت: در بخش 
ملی نیز به لحاظ رشد کمی، ما امسال بیشترین آثار را داشتیم.

موس��وی افزود: یکهزار و ۷۷۵ فیلم در بخش های مختلف به جش��نواره رسید 
که از این میان ۱۲۵ اثر معادل هفت درصد آثار در کل انتخاب ش��د و در بخش 

داستانی هم تنها چهار درصد آثار توانستند در جشنواره شرکت کنند.
موس��وی درب��اره برخی اعتراضات اخی��ر صورت گرفته نیز گف��ت: اعتراض ها 
جنس های مختلفی دارند اما مهم ترین منطق برای نبودن بس��یاری از آثار صرفا 
محدودیت فرصت است. زیرا یکهزار و ۶۵۰ اثر به ناگزیر از جشنواره خارج شدند 
و از این میان اگر ۱۰ درصد آن ها معترض باش��ند یعنی ۱۶۵ نفر فقط معترض 
فعال داریم. با توجه به سختی های کار سعی ما بر این بود خودمان را در جریان 

گلایه ها جای فیلمسازان قرار بدهیم.
دبیر سی وهش��تمین جش��نواره بین المللی فیلم کوتاه تهران، اف��زود: امیدوارم 
جشنواره های دیگر، پلتفرم ها و دیگر رویدادها بتوانند این فرصت را برای جوانان 

فیلم کوتاه فراهم کنند تا این فیلم ها دیده شود این انتظار بزرگی نیست.
وی ادامه داد: نکته دیگر قابل ذکر سیاس��ت های جش��نواره است اگر دوستان 
ما یک بار فراخوان را بخوانند بسیاری از مسایل حل می شود این جشنواره توسط 
وزارت فرهنگ و ارش��اد و با بودجه بیت المال برگزار می شود و باید در چارچوب 
سیاس��ت های آن نقد ش��ود. موس��وی با تاکید بر اینکه ما جش��نواره ای خنثی 
نیستیم،گفت: بسیاری از جش��نواره ها در جهان ممکن است محدودیت نداشته 
باشند اما در ابتدای فراخوان اولویت ها درج شده بود. مثلا فیلم های امیدبخش، 
با محوریت همبستگی اجتماعی و سرمایه های اجتماعی و... مورد قبول بود. اگر 
دو فیلم با دو موضوع متفاوت و با کیفیت برابر باشند حتما آن فیلمی را انتخاب 

می کنیم که درباره خانواده باشد.

نشست رسانه ای سی وهشتمین جشنواره بین المللی فیلم کوتاه تهران:

آکادمی اسکار، شرایط برگزاری جشنواره فیلم کوتاه تهران را می داند

وزیر فرهنگ و ارشلاد اسلامی با بیان این مساله 
که فرهنگ  در کشلور باید هلم در برنامه ریزی و هم 
در بودجه ریلزی در اولویت باشلد، تاکیلد کرد: این 
وزارتخانه با جدیت به دنبال این اسلت که فرهنگ  را 

به یکی از مسائل اصلی حوزه حکمرانی تبدیل کند.
به گزارش ایرنا از وزارت فرهنگ و ارشللاد اسللامی، وزیر 
فرهنگ و ارشللاد اسامی در دیدار با سللیدعبدالله ارجایی 
شللهردار و جمعی از اعضای شورای شللهر مشهد پیرامون 

موضوعات فرهنگی این کانشهر گفت وگو کردند.
محمدمهللدی اسللماعیلی در ایللن دیدار با طللرح ایده 
راه اندازی »هاب رسللانه ای« یا »شهر رسانه ای« در مشهد، 
یادآور شللد: مذاکرات مرتبط با ایللن مهم از حدود یک ماه 
قبل میان وزارت فرهنگ و ارشللاد اسللامی و شللهرداری 

مشهد آغاز شده است.
همچنین وزیر فرهنگ و ارشللاد اسللامی برضرورت های 
رسللانه ای برای مشللهد  از حیث مجاورت اسللتان خراسان 
رضوی با افغانستان و ترکمنستان و ظرفیت زیارتی شیعیان 

این مناطق تاکید کرد.
عضو کابینه دولت سللیزدهم در ادامه بللا تاکید بر اینکه 
مسللاله فرهنگ  در کشللور باید هللم در برنامه ریزی و هم 
بودجه ریزی در اولویت باشللد، گفت: موضللوع فرهنگ در 

برنامه های استانی هم باید بیشتر مورد توجه قرار بگیرد.
اسللماعیلی در عین حال تصریح کللرد: وزارت فرهنگ و 
ارشاد اسامی با جدیت به دنبال این است که فرهنگ  را به 

یکی از مسائل اصلی حوزه حکمرانی تبدیل کند.
سیدعبدالله ارجایی شهردار مشللهد نیز در این دیدار در 
خصللوص برنامه ریزی در مورد برنامه های فرهنگی مشللهد 

نکاتی را بیان و گزارشللی از وضعیت فعالیت های فرهنگی، 
زیر سللاخت ها و فضللای بصری مشللهد و همچنین تعداد 
فرهنگسراها و امکانات در اختیار مجموعه شهرداری مشهد 

ارائه کرد.
اعضای دیگر شللورای شهر مشللهد هم در  این جلسه در 
مورد موقعیت مشللهد و آسللیب هایی اجتماعی و سللبک 

زندگی که در آنجا اولویت دارد نکاتی را مطرح کردند.
همچنیللن دراین دیدار موضوعاتللی در مورد فعال کردن 
سللینماهای کوچک در حاشللیه شللهر مشللهد و افزایش 
ارتباطات رسللانه ای شللهرداری و همچنیللن ظرفیت های 

مشهد در حوزه رسانه  و فضای سایبری بیان شد.
در این جلسه مقرر شد کمیته مشترک میان وزارت فرهنگ 
و ارشاد اسامی و شهرداری مشهد فعال شود تا ظرف یک 
مللاه آینده برای تفاهم نامه ای در خصوص موضوعات  مطرح 
شده و پیوسللت های اجرایی در دو حوزه رسانه ای و سبک 
زندگی طراحی و مصوبات و مراحل اجرایی آن دنبال شود. 
در این دیدار سیدمحمود اسللامی معاون توسعه مدیریت 
و منابع وزارت فرهنگ و ارشللاد اسامی، فرشاد مهدی پور 
معاون امور مطبوعاتی و اطاع رسللانی و محمدرضا بهمنی 
رئیس مرکز توسللعه فرهنگ و هنللر در فضای مجازی این 

وزارتخانه نیز حضور داشتند.

 فرهنگ  باید دربرنامه ریزی و بودجه ریزی اولویت باشد
وزیر فرهنگ:

فراخوان بخش رقابتی سی وهفتمین 
جشنواره موسیقی فجر اعلام شد

فراخوان بخش رقابتی س�ی وهفتمین جش�نواره موس�یقی فجر به 
صورت باکلام و بی کلام در بخش های موسیقی و ناشر برگزیده منتشر 

شد.
ب��ه گزارش گروه فرهنگی ایرنا از انجمن موس��یقی ای��ران، فراخوان بخش 
رقابتی س��ی و هفتمین جشنواره موسیقی فجر به صورت باکلام و بی کلام در 
بخش های موسیقی )دستگاهی، نواحی، کلاسیک غربی، تلفیقی، پاپ، معاصر 
و ارکسترال ایران، کودک( و ناشر برگزیده، منتشر شد. فراخوان بخش رقابتی 
س��ی و هفتمین جشنواره موسیقی فجر بر اساس آیین نامه جشنواره با هدف 
معرفی و تقدیر از آثار برگزیده اهالی موس��یقی ایران، اعتلای هنر موسیقی و 
ارتقای سلیقه شنیداری مخاطبان، صیانت از هویت ملی مبتنی بر آموزه های 
دین��ی و ایرانی، تقویت و حمایت از هنر خلاق و همچنین شناس��ایی، تبیین 
چهارچوب ها و استانداردهای کیفی گونه های مختلف موسیقی تهیه و تنظیم 
شده اس��ت. صاحبان آثار از پانزدهم آبان ماه می توانند آلبوم های صوتی که 
دارای مجوز از دفتر موسیقی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی و سایر نهادهای 
رسمی بوده و در بازه زمانی اول مهرماه ۱۳۹۸ تا اول مهرماه ۱۴۰۰ به صورت 
فیزیکی یا دیجیتال منتشر شده است را تا پایان وقت چهارشنبه اول دی ماه  
۱۴۰۰ بر اس��اس اعلام فراخوان و با مراجعه به س��ایت جشنواره  مراحل ثبت 
نام خود را انجام دهند.  س��ی وهفتمین جشنواره موسیقی فجر هم زمان و در 
گرامیداش��ت سالگرد پیروزی انقلاب اس��لامی ایران از تاریخ ۲۴ تا ۲۹ بهمن 
ماه ۱۴۰۰ در بخش های رقابتی )جایزه باربد( و غیر رقابتی برگزار می ش��ود؛ 
جایزه ترانه، جایزه موس��یقی، رسانه و نشست های پژوهشی برنامه های دیگر 

این دوره از جشنواره اعلام شده است.

 معرفی نامزدهای جایزه شعر 
»تی . اس. الیوت ۲۰۲۱«

۱۰ شاعر به عنوان نامزدهای نهایی جایزه شعر »تی. اس. الیوت« در 
سال ۲۰۲۱ معرفی شدند.  

به گزارش خبرنگار فرهنگی ایرنا از پایگاه اطلاع رسانی لیترری هاب، ریموند 
 ،) All the Names Given( انتروباس با کتاب همه اس��امی داده شده
 Men Who Feed( س��لیما هیل با مردانی که به کبوترها غ��ذا می دهند
Pigeons (، ویکتوریا کنفیک با مجموعه بخور یا هردو از گرسنگی خواهیم 
 The( هانا لو با کتاب شعر بچه ها ،)Eat or We Both Starve( مرد
Kids( و کوین یانگ با سنگ ها )Stones( به رقابت نهایی برای جایزه ۲۵ 

هزار پوندی تی اس الیوت راه یافتند.
کایو چینگونی ش��اعر ۳۴ س��اله اهل زامبیا، مایکل س��یمونز رابرتز ش��اعر 
انگلیسی، دانیل اسلومن شاعر ۳۴ ساله انگلیسی، جوئل تیلور شاعر، نویسنده 
و نمایش��نامه نویس و جک آندروود ش��اعر از دیگر اس��امی حاضر در فهرست 

ده نفره نامزدهای نهایی این جایزه معتبر ادبی هستند.
جایزه تی .اس .الی��وت یکی از معتبرترین و باارزش ترین جوایز ادبی انگلیس 
است که هر ساله توسط بنیاد تی.اس.الیوت به بهترین اثر در حوزه شعر اهدا 
می ش��ود. برنده این جایزه مبلغ نقدی ۲۵ ه��زار پوندی دریافت می کند و به 
هرکدام از ش��اعرانی که به فهرس��ت نامزدهای نهایی راه یافته باشند، هزار و 
پانصد پوند اهدا می ش��ود. جای��زه تی.اس.الیوت تنها جای��زه اصلی معتبر در 
حوزه ش��عر اس��ت که قضاوت درباره برنده آن صرفا به دست تیمی از شاعران 
 )Bhanu Kapil( شناخته ش��ده صورت می گیرد. سال گذشته بانو کاپیل
شاعر ۵۳ ساله انگلیسی با مجموعه شعر چگونه یک قلب را بشوییم این جایزه 
را از آن خود کرد. برنده س��ال ۲۰۲۱ جایزه تی .اس. الیوت ۱۰ ژانویه ۲۰۲۲ 

)۲۰ دی ۱۴۰۰( اعلام خواهد شد.

»ارمنستان در نقشه های تاریخی جهان«؛ 
منبعی برای مطالعات ایرانشناسی

کتاب »ارمنسلتان در نقشه های تاریخی جهان« که به تازگی به زبان 
فارسلی منتشر شده اسلت، اگرچه بر کشور ارمنسلتان تمرکز دارد، 
اما منبع ارزشلمندی برای مطالعات ایرانشناسلی و تاریلخ ایران نیز 

محسوب می شود.
کتاب ارمنسللتان در نقشلله های تاریخللی جهان به قلم روبللن گالیچیان با 
پیوست ۶۳ نقشۀ تاریخی، از لوح گلی بابل و نقشه های بطلمیوس تا نقشه های 
جغرافی دانان اسللامی، مانند اسللتخری، قزوینی و ابن حقول و تا نقشه های 
قرون اخیر منتشر شده اسللت. گالیچیان، متولد سال ۱۳۱۷ در تبریز، دیپلم 
متوسللطه را در تهران و مدرک مهندسللی برق را از دانشگاه بیرمنگام دریافت 
کرد و در شللرکت ملی نفت ایران مشللغول به کار شللد. وی از سال ۱۳۵۹ به 
پژوهش در حوزه نقشه نگاری با تمرکز بر ارمنستان پرداخته و تاکنون، چندین 
کتاب در این حوزه منتشللر کرده است. این پژوهشگر مقیم ایروان است و در 

سال ۱۳۸۷، از آکادمی علوم ارمنستان، دکترای افتخاری دریافت کرد.
مولف در آغاز کتاب  ارمنسللتان در نقشلله های تاریخی جهان تاریخچه ای از این 
کشللور در آثار نقشه نگاران را به تفکیک دوره های تاریخی، آورده است. برای مثال در 
بخش نقشه نگاری اسامی می خوانیم »در زمانی که نقشه نگاران غربی مجبور بودند در 
چارچوب اصول مذهبی کار کنند، در شرق، دانشمندان ایران باستان و جهان اسام، 
به دور از تعصبات دینی فعالیت می کردند.« )ص.۸( به نوشته روبن گالیچیان، متون 
جغرافیایی اسامی دارای اطاعات فراوانی درباره کشورها، شهرها، مردم، سنت ها 
و زبان هاسللت و ارمنستان نیز در این آثار، در همسایگی استان های گیان، دیلم 
و آذربایجللان ایران حضور دارد. وی در مقدمه کتاب، سلله معیار را برای انتخاب 
نقشه ها معرفی کرده  است: »نخست آنکه از نظر نقشه نگاری، ارزشمند باشد. دوم، 
نمونه معتبری از نقشلله نگاریِ دوره خود باشد و دیگر اینکه، نقشه ای باشد که به 
بهترین نحو، پیشللرفت ها و سبک زمانه خود را نشللان دهد.« )ص.۱۲( در کتاب 
ارمنستان در نقشه های تاریخی جهان، در کنار هر نقشه، توضیحاتی شامل صاحب 
اثر، قدمت نقشه، منبع نگهداری کننده از نقشه و نیز شرحی درباره محتوای آنها 
با تمرکز بر ارمنستان، آورده شده است. اگرچه تمرکز نویسنده بر ارمنستان است، 
اما این کتاب، برای پژوهشللگران ایرانشناسی و تاریخ نیز می تواند ارزشمند باشد؛ 
زیرا بسیاری از نقشه های کتاب، در واقع نقشه سرزمین های تمدن باستانی ایران 
 Sinus( و خلیج فارس )هستند. نام های تاریخی دریای خزر )کاسپی و هیرکانی
Persicus / Persian Gulf( در دوره های گوناگون نیز در میان آثار منتشرشده 

در این کتاب، شایان توجه و مطالعه است. 
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مدیر مجموعه ها و خدمات پژوهشی کتابخانه عمومی نیویورک، گفت: 
مجموع�ه تحقیقاتی توس�عه یافته کتابخانه عموم�ی نیویورک بر علوم 
انسانی و علوم اجتماعی تمرکز یافته است و صدها منبع به زبان فارسی 

و ترکی در آن وجود دارد.
به گزارش گروه فرهنگی ایرنا از پایگاه اطلاع رسانی نهاد کتابخانه های عمومی 
کش��ور، هفتمین جلس��ه از سلس��له وبینارهای روایت  هایی از ایده ها و الگوهای 
مدیری��ت کتابخانه های عمومی با موضوع جامعه خدمت گیرنده و با حضور دنیز 
هیبای، مدیر مجموعه ها و خدمات پژوهشی کتابخانه عمومی نیویورک و مهدی 

حسینی، معاون اداره کل امورکتابخانه ها و مشارکت های نهاد برگزار شد.
هیبای در این جلس��ه به معرفی کتابخان��ه عمومی نیویورک پرداخت و گفت: 
بیش از ۱۲۵ س��ال اس��ت که کتابخانه نیویورک تأمین کننده اصلی کتاب های 
رایگان، اطلاعات، ایده ها و آموزش برای س��اکنان این ش��هر است. این کتابخانه 
در س��ال ۱۸۹۵ تأسیس شد و بزرگ ترین سیس��تم کتابخانه ای سراسر کشور 
را دارا اس��ت که ۹۲ نقطه در سراسر برانکس، منهتن و استیتن آیلند را پوشش 

می دهد.
مدی��ر مجموعه ها و خدمات پژوهش��ی کتابخانه عمومی نیویورک در خصوص 
مجموعه تحقیقاتی توسعه یافته کتابخانه عمومی نیویورک، گفت: این مجموعه 
ها غیرقابل امانت بوده و به طور خاص بر علوم انس��انی و علوم اجتماعی تمرکز 
دارند و شامل مجموعه های عظیمی از منابع چاپی و مجموعه های خاص مانند 
آرشیوها، دست نوشته ها، عکس ها، نقشه ها و ... است. این مجموعه صدها زبان 

را پوشش می دهد و هزاران منبع به زبان فارسی و ترکی در آن وجود دارد.
وی اف��زود: چیزی که این کتابخانه را از س��ایر سیس��تم ه��ای کتابخانه های 
عمومی در امریکا متمایز می کند، مجموعه های تحقیقاتی است. مجموعه های 
تحقیقاتی این کتابخانه به تنهایی دارای ۴۶ میلیون منبع است که در سه مرکز 
تحقیقاتی مستقر در منهتن قرار دارد. این مجموعه ها برای افراد از سراسر جهان 

قابل دسترس است.
هیبای با بیان اینکه کتابخانه عمومی نیویورک بیش از ۲ هزار و ۲۰۰  کارمند 
دارد، اف��زود: ۷۳ درصد آنه��ا در بخش مجموعه ها، خدمات و توس��عه آموزش 
مشغول هس��تند و سایرین خدمات مهم پشتیبانی مدیریتی را فراهم می کنند. 
کتابخانه های بروکلین و کویینز نیز سیس��تم های مس��تقل خود را دارند. با این 

حال برنامه ها و سیاست ها در یک مسیر قرار دارد.
مدی��ر مجموعه ها و خدمات پژوهش��ی کتابخانه عمومی نیویورک با اش��اره به 
مأموریت کتابخانه عمومی نیویورک، خاطرنش��ان ک��رد: مأموریت کتابخانه این 
است که الهام بخش مطالعه مادام العمر باشد، دانش را گسترش دهد و جوامع را 
قوی تر کند. برای تحقق این مأموریت، ما به سه منبع عظیم کارمندان، مجموعه 
ها، فضاهای فیزیکی و دیجیتالی در دسترس وابسته هستیم. آموزش مادام العمر 

را با خلق یادگیرندگان توانمندتر و محققان، دنبال می کنیم.
وی ادامه داد: با اس��تفاده از برنامه ریزی و موقعیت های آموزشی الهام بخش، 
افق های فکری افراد را گسترش داده و چشم اندازها را غنی تر می کنیم. تأمین 

مناب��ع معتبر تاریخی، حض��ور در جامعه برای تبلیغ خدمات کتابخانه، توس��عه 
مه��ارت ها و توانای��ی های کلیدی و گرده��م آوردن اجتماعات مختلف از دیگر 

خدمات کتابخانه عمومی نیویورک محسوب می شود.
وی خاطرنش��ان کرد: کاربران از رده های س��نی و نس��ل ها به عنوان جامعه 
خدمت گیر در نظر گرفته می ش��وند. هر کس��ی که در نیویورک زندگی، کار یا 
تحصیل می کند، یا ملکی در اختیار دارد، واجد ش��رایط دریافت کارت عضویت 
کتابخان��ه عمومی نیویورک اس��ت. اف��رادی که از مجموعه ه��ای تحقیقاتی ما 
استفاده می کنند و خارج از نیویورک یا امریکا هستند، می توانند کارت عضویت 

موقت دریافت کنند.
هیبای اظهار داش��ت: مجموعه سازی ش��عبه های کتابخانه عمومی نیویورک 
توس��ط تیم مرکزی گزینش ۱۵ نفری انجام می ش��ود. آنها گزینش منابع را با 
اس��تفاده از نق��د کتاب ها، تحلیل الگوهای چرخه امان��ات و دریافت اطلاعات از 
کارمندان ش��عبات محلی و کاربران انجام می دهن��د. در حال حاضر حدود ۶۰ 
درصد بودجه صرف منابع فیزیکی و ۴۰ درصد برای منابع دیجیتال به خصوص 

کتاب های الکترونیکی استفاده می شود.
وی با اش��اره به وجود منابع ۲۱ زبان دنیا در کتابخانه عمومی نیویورک، بیان 
ک��رد: تنوع و ارائه چند فرهنگی برای مناب��ع، به ویژه در حوزه کودک و نوجوان 
بسیار حائز اهمیت است. گزینشگران تلاش می کنند منابعی را فراهم کنند که 
کودکان بتوانند خودش��ان را در داس��تان ها ببینند و درباره س��ایر کودکانی که 

ممکن است با آن ها متفاوت باشند، یاد بگیرند.
هیبای برگزاری کلاس های آموزش��ی برای افرادی که انگلیس��ی زبان مادری 
شان نیست، کلاس های آموزش استفاده از کامپیوتر در دنیای دیجیتال، برنامه 
های مالی و اقتصادی شخصی برای صاحبان کسب و کارهای کوچک و برگزاری 
نمایش��گاه هایی از مجموعه های خاص در کتابخانه های تحقیقاتی را بخشی از 

خدمات کتابخانه ویژه بزرگسالان دانست.

وجود صدها منبع زبان فارسی و ترکی در کتابخانه عمومی نیویورک


